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SOBRE LA SERIE DE VOCES ANIMANTIOUM
INCLUIDA EN LAS DIFERENCIAS
DE ISIDORO DE SEVILLA*

Ressmen: Bste articulo intenta explicar la relacion existente entre la serie de VoCes animan-
sy incluida en las Diferencias de Tsidoro de Sevilla (Dif], 607 = 225) y en los mss. P v M,
comao adicidn a la tmisma, y la lista de voces de esta natutraleza contenida en el Zateruins de
Polemio Silvio y las copias postetiores de la misma. Al final ¢l autor incluye en apéndice 1a
edicién de algunas de estas listas, todavia inéditas.

Summary: The aim of this article is to explain the relationship between the catalogue of
voces animanizn contained in the Differentiae of Isidore of Seville (Dl 607 = 225) and in
the manuscripts 2 and M, a5 additon to the same difference, and the liste of animal sounds
collected in the Zaterculus of Polemius Silvius and in the his posterior copies. At the end
the author adds in appendix the edition of some of these copies, which remained unpublished.

1. LA LISTA DE Vocas ANIMANTIUM DE POLEMIO SI1.VTO

De los diferentes repertorios o listas de poces animantium claborados al final de la Antigiiedad y

durante la Edad Media a partir de la primera lista sisteméatica de voces de esta naturaleza atribuida
genetalmente a Suetonio!, vy reconstruida por AReifferscheid a partir de los catilogos medievales

de voces animantinm que se ctee derivan de éP?,
5.V, constituye un grupo aparte y bien caracteri
ta en el afio 448/49 y dedicada al obispo Euqu

* Nocheinmal danke ich meinem lieben Freund und
Kollege der Universitic Miinchen, Hettn Prof. D, Hans
Saver und Frau Renate Bauer des Instmats fur Englis-
che Philologie die Sendung von den Handschriftenko-
pien und der Bibliographic, die ich in diesem Aufsatz
benttzt habe,

! Sobte el prablema de la atribucion a Suctonio de
la primera lista ordenads de zoer animantium de la An-
tgiedad, cf, M. Marcovich, «Voces animantium and
Suetonivnsy, Ziva Antika 21, 1971, pp. 399-415, esp.
pp. 409- 414,

? Edicion de la lsta en AReifferscheid, €7 Swatons;
Tranguillt practer Caesarum ibros religuia, Leipzig 1860,
Pp. 247-254.

* Para un panorama de los repertotios de veces ayi-
#antinm  sobre las diferentes clases o grupos en que se
puede dividir todo el matetial existente, cf. W. Wacket-
nagel, Vaer varige animantiim, Basel 1869, esp. pp. 44-47;
G. Goetz, Compar Glossarioram Latinorum, 1, Leiprig/

VELETA, 16 291302, 1999

Ia lista de Polemio Silvio, de hacia mediados del
stico®. Bn su Laterculus, obra miscelanea compues-
erio de Lyon*, entre las diferentes listas que aquel

Betlin, 1923 |reimpr. Amsterdam 1965], pp. 91-93 (cita-
do desde ahora CGL); M.C. Diaz y Diaz, «Sobre las se-
ties de voces de animeles», Latin Seript and Letters,
A.D400-900, Festschrift 1. Bickr, Leiden 1976, pp. 149-
155; C. Codofier, «El Poema 41 de EBugenio de Tole-
dow, Bivium. Homenaje a M.C Diaz y Diag, Madrid 1983,
pp- 49-54; M A Marcos Casqueto, «Repertotio de ver-
bos latinos para expresar “voces de animales”s, Estudios
Humanisticor. Fijolapia (Leon), 11, 1990, pp. 117-129. So-
bre la cutiosa presencia de series de sorer anmimantinm en
textos hagiograficos de la Antigiiedad tardia v de la alta
Edad Meda, cf, V. Valcareel, «“Portenta vocum’” o “vo-
ces horridae” en la hagiografia latinas, Felwantica 35,
1984, pp. 407-424.

* Sobre Polemio Silvio y el Latercaslns, cf. M.Schanz-
K. Hosius, Gesehichtz der rimisehen Literatnr, IV, 2, Miin-
chen 1959 [1920}, p. 130; K. Ziegler, RE, XXT, 1 (Stutt-
gart 1970 [1951])] cols. 1260-63.
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afladi6, aparece, constituyendo un capitulo’, una pequefia lista de voces de animales que consta
de 25 voces o sones®, de las cuales 20 corresponden a voces de animales (10 2 mamiferos, 8 a
Pajaros, 1 a un insecto (apis),1 a un anfibio (ranaj, y 5 a voces confusas no procedentes de anima-
les o seres inanimados. El Latersulns de Polermio Silvio nos ha llegado en un Gnico ms. y bastante

tardio, el Bruxellensis 10615-10729 (sigla B), de principios del s. x117.

De esta lista de voces de animales incluida en el Zateruins de Polemio S$ilvio se hicieron nume-
rosas copias, de las cuales las mis antiguas son®:

1. Led=  Teiden, Bibliothek det Rijksuniversiteit, BPI, 67 F, fol. 152, s. vi-1x, nordeste de

Francia®. Titulo: «Voces uariae animantiumy. Ed. G. Loewe, Glossae Nominam,

Leipzig 1884, pp. 248 249,

2. Voss= Teiden, Bibl, der Rijksuniversiteit Voss. lat. F. 24, fol. 111, 5. IX-X, oeste de Fran-
cia’, Titulo: «Voces varize animanciumy. Bd. G. Loewe, gp. ¢t thid. (= F en Reif-

ferscheid),

3. Par= Paris, Bibliotheque Nationale, lat. 1750, fol., 143, 5. x-x (Francia?)!!', Titulo: «Vo-
cis uariae animantiumy. Ed. G. Goetz, CGL 1, p. 91.

4. Mon'=  Miinchen, Bayetische Staatsbibliothek, Cim 14497, fol. 167 5. 1x i, procede de
San Emmeram en Regensburg (Germania?) ', Titulo: «De uocibus animalium, Vo-
ces uatize animalinmy. Ed. A, Peris, cf. APENDICE L.

5. Mon2=  Miinchen, Bay. Staatsbibl., Clm 7797, fol.78Y, s. x1, procede del monasterio de In-
dersdorf (Germania?)!®. Titulo: Proprietate uocum consideratas, Ed. A, Peris, cf.

APENDICE TTI.

6. Ox= Oxford, Bodleian Library, Dighy 151, fol. 120, s. xam 7n. (Inglaterra?)!, Sin titulo.

Ed. G. Goetz, CGI.. 1, pp. 91-92.

* Hs el capitulo 6 en la edicion de Th. Mommsen,
MCH. amet. ant. TX (Berlin 1892), p. 548, cuyo texto,
basado en un Gnico ms. del s, X1, reproduzco en el
APENDICE 1, corrigiéndolo a partir de las copias pos-
teriores transmitidas por otros mss. més antiguos.

¢ Creo que con mucha probabilidad la lista de Po-
lemic constaba de 25 lemas, si se tene en cuenta la po-
sibilidad de atribuit a un error del copista del ms. que
nos ha transmitido entero e Laterenfus, la Oomision del
leme Blgfans barrit entre los lemas 9 v 10, a juzgar por
las copias postetiores que se hicieron de esta lista. So-
bre esta cuestion cf. igfu.

" Somera descripcion del ms. en Th. Mommsen,
gp.¢i p. 517 y mas completa en P.Thomas, Mangserits ds
classigues Jating de la Bibliothégne Royale de Bruseeies (Gand
1896), pp. 65-74. Bs probable que aparezcan méas mss.
de esta obra, pues Gltimamente se han editado algunoes
fragmentos del Laterendas gracias a otxos mss. Asi P. Garg
ha editado un frag. del prologo, el 4 anng, segln el ci-
tado ms. de Bruselas y otro ms.: Roma, Bibl. Valliceliia-
na B 26, del 5. o¢; of P, Gratti, «Beitriipe aus der The-
saurus-Arbeit, XXIL 11 e anns o Polemio Silvios, en
MH, XIT, 1984, pp. 47-48,

¥ Para otras copias de los ss. x1v v XV, cf. M. Mar-
covich, gp. i p. 402, nota 13, el cual incluye errdnea-
mente en este apartado de listas detivadas de Polemio
Silvio la del ms. Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek,

Clm 15440, fol. 45, s. X1, cuando en realidad es una Jista
derivada de la de Aldhelmo de Maimeshury (ca, 640-70G9),
incluida en el capindo CXXXI de su obra De metris o
avigmatibns ac pedur regulis, como se puede ver claramen-
te ¢n la edicidn que de ella doy en el APENDEE VI,

P Cf B A Lowe, Codicer Fatin Antiguiorss, X (Ox-
ford 1963), n.> 1.575.

o CL A de Meyier, Codices Vossinns Lating, 1 (Lei-
den 1973) p. 52.

U Cf. PH., Lauer, Catalogne Géndral dos manuserits le
#ins, 11 (Patis 1940), pp. 154-56.

2 CE Catalogns Codienrn man seriptoranm Bibliotheras Re.
gae Monasensis, TV, 2 (Wiesbaden, 1968 [Miinchen 1876],
P 181 a juzgar por las abreviaturas Y por los etrores
de copia que se ohservan en los lemas &, 13, 18 ¥ 23,
escrito probablemente de un modelo ineujar O en un
centro insular del continente.

2 Ct Catalogns Codicum man seriptorum Bibliothecas
Regiae Monacensis, 1, 3 (Miinchen 1873 [Wiesbaden 1968)),
p- 131,

" Procede de Radinges of fol 1: «Hic est liber
Sancte Marie de Radinges»). Cf G.D. Macray, Cuatalsgi
codicum manuscriptorum bibliothesae Bodivianae pars aona, Ox-
ford, 1883, cols. 151-152. Debo el envio de una foto.
copia del catilogo a la amahilidad del «Departament of
Special Collecdons & Western Manuscriptss de la Bod-
feian Library,
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1. La fista de Polemio Silvio y las copias posteriores

El estudio del contenido y el orden de las diferentes copias de Polemio §ﬁvio que hemos
mencionado, la mayoria de las cuales son, como se ha indi;ado antes, incluso mas _antigl.las_que §l
Gnico ms. que nos ha transmitido entero el Latercuius, evidencia una extraordinaria coincidencia
con la lista de éste, como se puede ver en el siguiente cuadro!®:

Pol. B 1. Leid. 2. Voss. 3. Par. 4 Mon!. 5. Mon® Ox,
Titudus hab. () hab. — hab. hab. hab. hab. —
Quis 1 1 1 1 1 1 1 1
Canis 2 2 2 2 2 2 2 3
Lupus 3 3 3 3 3 3 3 13
Sus 4 4 4 4 4 4 4 6
5. Bos 5 5 5 5 5 5 5 9
Equus 6 6 6 6 ) 6 6 11
Asinus 7 7 7 7 7 7 7 Z
Vrsus 8 8 8 8 8 8 8 15
Leo 9 9 9 9 9 9 9 2
10. Elefans 10 — 10 10 10 10 10 5
Coruus 11 10=11 11 11 11 11 12 12
Mesulus 12 11=12 12 12 12 12 13 14
Turdus 13 13 13 13 13 13 14 16
Anser 14 14 14 14 14 14 15 8
15. Grus 15 15 15 15 15 15 16 4
Miluus 16 16 16 16 16 16 17 10
Apis 17 17 17 17 17 17 18 23
Turtur 18 12 18 18 18 18 19 17
Hirundo 19 18=19 19 20 20 20 23 18
20. Rana 20 19=20 — 19 19 19 22 19
Populus 21 20=21 20=21 24 21 21 _ ég
Ignis 22 21=22 21=22 21 22 22 _—
Cursus 23 22=23 . 22=23 25 23 23 — 24
Serra (Te-) 24 23=24  23=24 22 24 24 — 21
25. Aes 25 24=25  24=25 23 25 25 — 25
Vulpes ;(l)
Gallus 2
Gallina .
Pauo .
Camelus

Siglas: B = Bruxedlensis, Bibl, Reg. 10615-10729, s. X1 in.

B = Einsdern libri manns, coastia sive vesention

vy = Monl, Mon. 2, Ox.
8 = Leid, Vs, Par

% Hay que tener en cuenta ademis la relacion exis-
tente eatre los dos mss. de Leiden y la obra del obispo
lionense; al cual va dedicado el Latercuius, pot cuanto

estos contienen, entre otras obras, las Glossae Spiritales se-
cundum Hucherinm gpiscopnm. (2] Voss, contiene ademais,
en los ff, 108-110, las Jnstructiones,
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Titulus: Voces uarie animantium Pol B, Leid, Voss, Par (Vocis w.a
lvm Mon!, Propdetate uocum considerata Mon.? ; gm. Obe

1. balat Po/B 2, (babat Bl vy : bobat 8 // 9, fremit B v8 : ragit s/ s Mo,
sed ext aliis Bbris rectitu

O, crocitat Mon?, crocat B // 12, Meruius (Mus Ma) .6 meruia O /
Voss. // 13, T. trucilat {trat) B, Ox: T. wruculat v8 // 14, sclingit (sli<n>
linguit (linugit Par), B, v, lingit 8, linigit Mon?; miluic Ox. // 17. A bobit (bu
Dost lemma 12 trangp. B Gallus canit, Gallina croditar pogz Turear gemit add. Mos.
S8/ Pavo p<a>upulat. Camellys blat<e>erat post H. minuareit add. Mon2. /7 20, R. coaxat B, v.8: om. Ieid //
21-25 Vs sic colipcet- 24, 21, 25, 22, 23; om Mon2 // 21, Populus strepit B, v.8: equitat Ox. // 23, Cutsus aque
murmurat B (aque ex aq.?’) Ox.: aquarum v 8. // 24. Setra str, ana cum Goery conseci: terra str. B, ferrum str. v 35,

ellensis v de las copias de la
lista de Polemio se deduce la existencia de dos familias derivadas del mismo arquetipo:
1. La formada por B, el Gnico testimonio manuscrito tardio,
el Laterculus, a cuyo antepasado designo por .

2. La constituida por el grupo de mss. Mon.!, Mon.? y Ox. y el grupo de los mss. Led, Voss. y
LPar. cuyo antepasado comun es q.

que ademas transmite completo

Ms. B: existencia de un antepasado comin:
B presenta accidentes masivos

Y vartiantes propias frente a la otra familia, cosa que hace suponer
un antepasado suyo diferente, Ta

existencia de este antepasado, que designo por a, es asegurada por:

B a
I. Omisiébn, — 10. Elefans barrit
2. Transposicion.
18 poct 12 —

3. Variantes.

11. C. crocat C. Crocit (crocitat Mon?)

15. A, glangit {clan-) A, sclingit

2. La familia formada por los dos grupos de mss. rem
a, asegurado por una TrANsSposicion y una variante propia:

Pol, (», B a
1. Transposicion.
— 19 post 20
2. Vatiante.
24. Terra (serra?) stridit {~det) Ferrum str. (Mon2 om)

En cuanto al contenido los i

Polemio (25), si se tiene en cuenta la omision

Elefans barrit vy la presencia de éste en las copias postetiores de los mss. de las clases vy, 8, que,

com he sefialado, transmiten de una manera independiente, la lista de Polemini®,

'S Hay que tener en cuenta la omisién del lema 20,
Bana coaxat en el ms, [ pd v ias 5 omisiopes v las 5 adi-
ciones de Mon2.

-); De uocibus animalium. Voces uariae anima-

* /7 10. Elefans (pho) bastit om 5
s s @ archetypo fuisse puto. / Vulpes gannit posz Elefans bartit add Mon? // 11, erocit B2, Mon!,
M. frendit (frin-) y,3: fringit Ox; sclingit
git Ox) Pol), v5: glangit 5. // 16, M.
bbit ) v,8: boat Ox. // 18, Turtur gemit
2 // 19, Hirando minurric post Rana coazat
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Igualmente el orden de los lemas de esta familia presenta un absoluto para.l‘el.i’smo con el ldg
Polemio, si se tiene en cuenta la mencionada omisién del lema ‘IO.y la transposicion del Ilemad
después del 12 en B. Las Gnicas €xcepciones son el ms. Ox. que tiene toda la serie con e olr en
cambiado, el ms. Mor2, que omite unos lemas y afade otros procedentes de otra fuente, y ¢ msl.
Voss. que cambia sélo el orden de los lemas 21-25. En el caso de los otros mss. e}T orden y e
contenido (a excepeidn naturalmente de las vatiantes que hay entre ellos) e.s‘cl mismo?’. ‘

Una variante significativa permite distinguir dos grupos dentro de esta familia y suponer la ex;stef}
cia de un antepasado para cada grupo: v, formado pot Mon!, Mon? y Ox.,y & por Leid Voss. v Par:

v 8
1. Ouis balat . bobat

' ; 8.
De todo lo expuesto antes, el stomma codicumr resultante se puede representar asi's;

448-449 Polemio
S 7 /“)\
8.7 B /Ot\
AN /NN
S IxX Mon. ! Leid. TRM?
S, IX-X. M? M?
S, XI1. B Mon.2
S XL in

II. 1A LISTA DE VOCES ANTMANTIUM DE 1AS IIIFERENCIAS DE [SIDORO DE SEVILLA
Y DE LA ADICION A LA DIF, 225,

Ea el primer libto de las Diferencias de Isidoro de S_evjﬂa (D 1, 607 = 225, p. 194 ed, (31.4Cc<i)-
dofier) hay una pequefia seric de 15 voces de seres ammaldos, formada por .1 de persona y fe
animales, de los que 9 correspenden a mamiferos, 3 a pajatos, 1 a un anfibio (rana) vy 1 a un o li
dio (serpens). Ademas se encuentra otra pequefia lista de voces de.csta paturalez_a, como achcllon al
final de la mencionada diferencia, en uno de los mss. de las Dy’erenfmr de Isidoro de Sevilla, ¢
ms. Paris, BN. lat. 7581, del 5. 1% ex (= M), v también, como adicién al lema 225, pero en el

Y Hay que tener presente la transposicion del lema 19 _13 Sobre los mss. designados con las siglas Py M,
después del 20 en y,8 y la omisién del lema 20, Rae V. #fra.
coaxat en el ms. Teid
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margen, en el ms. Pards BN, lat. 2994 A, del s. Ix /. (= P
por el contenido y las variantes con la lista de Polemio Silvio
tiantes de estas dos listas, la incluida en las Diferencias y la de

ANTONI PERIS

mostrara 1 relacion entre ellas, como se puede ver en el siguiente cuadro:

Polemic Silvio Tsidoto ' Adicién
1. Ouis balat 8 —
2. Canis latrat 14 —
3. Lupus ululat — 2
4. Sus grunnit 7 —
5. Bos mugit 2 —
6. Bquus hinnit 3 —
7. Asinus rudit 4 —
8. Vrsus saeuit —_ 7
9. Leo fremit 5
10. Elefans (-ph-) 6 —
11. Coruus crocit 11 —
12. Merulus frendit — 8
13. Turdus trucilat — 9
14. Anser sclingit — 5
15, Grus gruit 12 —
16, Miluus linguit (lingit) 13 —
17. Apis hobit (bubbit) — 4
18. Turtur gemit — 10
19. Hirundo minurrit _ 11
20. Rana coaxat 10 —
21. Populus strepit — i2
22, Ignis crepitat — 13
23. Cursus aquae murmurat —_ 14
24. Serra (terra) stridit — i5
25, Aes tnnit —_ 16
— Infans uagit(1) —
— Serpens sibilat (9) —_
— Vulpes gannit (15) —
— — Camellus blaterat(1)
— — Hircus miccat(3)
— — Tigris graccat(6)
Siglas:  Pol= Polemio Silvio, Vaeer nariae animantinm, cf. APENDICE T.

¥ Descritos amp

B= Bruxellensis, Bibl Beg. 10615-10729, 5. X7 in.

B = giusders b AN, COACHA SiHe recentior,

Isid.= De Differentiis, Liber I, Djf 607 =225, p- 194, ed. C. Codofier.

M = Parisinus, Bibl Nat. Tat, 2994 A, 5 IX

£ Parisinus, Bibl, Nat.., lat. 7581, s. 1X ex.[ad. marg, man.sec 7%,

liamente por C. Codofier, Fidorus nales ¢ interlineares, sin indicar si se trata de una anota-

Hispalensis, De Differentiis, I, Paris 1992 [Collection cion de mano diferente y de qué siglo es.

ALMA]

» PP- 42-45 ¥ 56-58 respectivamente,

% A este respecto C, Codofier, gp. 4, p- 56 dice:
“manusciitc revisado, con mumerosas anotaciones margi-

, que tiene en buena parte relacién
- El estudio del contenido v las va-
la adicion de los mss. My P nos
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1Balat B2 Jsid. : babat (ex balat?) B, // 2. C. baubat uel latrar Lid // 7.Asinus ragit (=rugit) uel radit Jsid //
9. Leo rugit Lid //11. C.erocit B % crocat B, crocitar Jid, // 13.T. trocalar P, M. // 15, G. arsat (atisat?) Jud //
16. iagit frid. // 17. Abobat P // 19. Hiranda m. PM.// 23. Caquaram m. PM. // 24, Terra {ex serrar) stridit
B, Pol{?): Ferrum str. B,

1. Veamos primero la setie de voces de animales incluida en las LDiferencias de Isidoro de Sevi-
lla. Bsta consta de 15 lemas frente a los 25 de la lista de Polemio, que son en realidad 20, por
cuanto los lemas 21-25 de la lista polemiana reptresentan voces confusas no procedentes de ani-
males o Essers inanimados que no estaban en la lista-fuente que Isidor ha manejado o que ha eli-
minado por no cotresponder a seres animados, como los que encabezan la Diferencia 225 «Inter
uagite et mugire et cactera»”. A esta omision de los 5 dltimos términos hay que afiadir los 7 de la
lista de Polemio que, por una razén que se nos escapa, no ha recogido Isidoro®. De estos 15 Je-
mas de que consta la lista de Isidoro, 12 se encuentran iguaimente en la de Polemio, —aunque
algunos presenten varfantes respecto del texto de éste—23, y 3 no*. Todo esto apunta ya a una
lista de Polemio como modelo o, mejor dicho, a una compilacién de voces de animales basada en
fa de éste. El examen del orden de los lemas en la lista de Tsidoro y en la de Polemio apoya esta
suposicion, Los dos primeros lemas® son los que cortesponden a la diferencia 225 (6G7) «Inter
uagire et mugire et caeteran. Después viene, en el mismo orden que en Polemio, Eguus hinnit, que
en la lista de Polemio sigue al lema Bos mugit; a éste le siguen los mismos lemas que en Polemio
hasta Elefans barnii*®, excepto el lema 8, que es omitido en Tsidoto quiza pot un salto de ojos en-
tre Asinus ragit (rugit) wel mdit v Leo rugit”’y después de Llgfans barrit €l orden se rompe, a excepcion
de los lemas 15-16, que vuelven a tener la misma secuencia que en Isidoro.

Del examen del contenido v el orden se infiere una muy probable dependencia de la serie de
voces de animales incluida en las Diferencias de Isidoro de la lista de Polemio Silvio o de un lista
basada en esta (ltima. Ahora bien, ademas de los 3 lemas que no figuran en la lista de Polemio®,
hay entre los que coinciden Isidoro v Polemio una serie de variantes que suponen que Isidoro ha
manejado otras fuentes o listas de voces de animales, como se verd a continuacién.

Siglas

A= Aldhelmo de Malmesbury, De prets of aenigmatibus ac pedum regulis, ed. R. Ehwald, MGH, Auct amt. X7
(1919} pp. 179.18-180.19,

CGL.= Canpus Glossariorum Latinorum, 1, Leipzig /Berlin 1923, pp. 92-93,

Liid. = De Differentiis, Liber I, Dif. 607 = 205 p. 194 ed. C. Codofier.

LG= Liber Glossarum, ed. G. Goetz, CGI, T, p. 92.

Nonio = Nonio Matcclo, De compendiose ductring, ed. WM. Lindsay, -1, Hildesheim 1964 [Teubner, 1506).

Papias, Elementarinm doctrinae radimentun, ed. de Andreas de Bonetis, Venecia, 1485.

Phil= De filomels = Anth, lat. 762, pp. 246-248, ed. A. Riese.

ol = Polemio Silvio, Vaces nariae animantium, ed. Th, Mommsen, MGH. aue. ant. TX, p. 54.

2 Cf. p. 194, ed. C. Cedofier. ?7 Para explicar la omisidn del lema Vs saeuit se

* Son los lemas 3, 8 (ccaido por un salto de ojos ha de partir, creo yo, de una secuencia tal como sigue:
entre Asnus ragit (= rugit) wel radit y Leo rugi®e; sobte la Asians ragit (Srugit) [uel rudit]. Visus saenit. Leo rugir, Qui-
vatiante wel radit cf. infra ), 12, 13, 14, 17 v 18, 24 habria que considerar #e/ sdit como una glosa intro-

% Los lemas que preseptan variantes son el 4, 5, ducida posteriormente, por cuanto ésta s6lo se encuen-
1,12, 13y 14. tra en los mss. tardlos &, 4 v el ms. M. 5. 1% ex.

2 Son los lemas 1, ¢ v 15 de la serie isidoriana. % 1. Infans nagit. 9. Serpens sibilat. 15. Vuiper gannit.

3 1. Infans nagit. 2. Bos mugit.

% A juzgar por las copias posteriores de la lista de
Polemio el lema 1C Likfans barrit de Polemio debia figu-
tar en elarquetipo de Ja tradicidn manuscrita. :
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Reifferscheid = A, Reifferscheid, 0 Swefonzr Tranguilli praster Cacsarum Ebros religuins, Leipzig 1860, pp. 247-254.

Tolet. = Toletanaus, Bibl Capit. 90.30, s. m-X. Bd. M.C. Diaz v Diaz, pp. 153-154 de la gp. @/ en nota 3.

V= Vaticanus lat, 6018, s. 1x in, ed. C.E. Finch, A/ 90, 1969, pp. 459-63.

Var.— Vaticanus, Palat. Jat 281, 5. 1x! como adicion a las Etdmologias XIL7 (De auibus), ed. F. Arévalo, S Lidori
Hispalensiv episcopi apera omwia, TV, Roma 1801, p. 523 [= PL.72, col. 758].

Pol. (2) Canis latrat / Irid {14) C. baubat uel latrat: of. Nomio (1,113 Linds.) Baubari, latrare, a
canum uoce®; Al (20) canes baubantur uel latrant uel ganniunt; 7olks. (50) canes latrare uel bau-
bire; Papias Baubare: latrare, canum est, 5. 2. arisare {(p. 22'b ed. de Andreas de Bonetis). Pol {7)
Asinus rudit/ /d (4) Asinus ragit (rugit) uel rudit: normalmente del asno se dice rudere 7 rudire:
cf. Al (8) Asini oncant uel rudunt; rugire, dicho del asno, se encuentra en Am. Marcelino™, en lz
Vulgata referido al onagro® y en un ms. de Leiden que contiene una lista basada en la de Aldhel-
mo*: Asinae [cJoncant el rugiunt®. Pel. (9). Leo fremit / /sid. (5) Leo rugit: cf. Elio Espatciano,
Phil. 49 teones rugiunt. Pol (11). Coruus crocit (crocat) / Isid. (11) C.crocitat: cf. LG, coruos ctaxa-
re uel crocitare, Vi (4) coruos crocitare, Ald.(18) C. crociunt (IK,P'; crocitant ce#) Pol (15). Grus
erait / Isid (12) Grus arsat (ar<i>sat ?): cf. Liber Glossarum 390 atisat: grus quando clamat; sicut et
miluus ingit, canis baubat (Glossaria latina I [Patis 1926} p.64, Papias Arisare gruis est quando clamat
(p. 17a 5. 2. arisare). Pol. (16}, Miluus linguit (lingit) / Zid (13) M. iugit: cf, LG (5) Miluos lupire uel
iugere, Reifferscheid (p. 249 = lista 1), Ak (43) Milui jgiunt, milui iugiunt uel iugilant uel luriunt.

En cuanto a los 3 lemas que no figuran en lz lista de Polemio v si en la de Isidoro™, Znfans
nagt, se puede comparar con AM. (37) infantes nagiunt y, en singular, con Tetencio FHlec. 517: uocem
puert nagientis. Pot lo que respecta a Serpens sibilat, este lema se encuentra en el LG! (anim. 9) ser
pentes sibilare, Tolet. (37) senpentes sinilare, Ald. (65} serpentes sibilant. ¥n cuanto a Viulpes gannit, el ver-
bo gannire, dicho de la zorra, se encuentra entre otras listas en el LG (anim. 28) wuipes gannire, en
Tolet. (52) witlpes gannire uel lanwire v, en diminutivo, Vadpeculn gannit, en Phil. 59, en Jeronimo, Vita
Hilar7 y en Bug. carm. 41,4%.

2. La serie de voces de animales de la adicion a la Dif. 225

De los 16 lemas de que consta ésta, 13 corresponden a otros tantos lemas de la lista de Pole-
mio y 3 a otras fuentes®. Los 13 lemas afadidos a la Diferencia 225 en My, al matgen, en P,
corresponden exactamente a las voces de animales de la lista de Polemio y que habian sido omiti-
dos en la Dif 225 de Isidoro. Por lo que hace a los 3 lemas que no figuran en la lista de Po-
lemio, los tres se encuentran en el poema 41 de Eugenio de Toledo, estudiado y analizado por
C. Codofiet®: Camellus blaterat, que no se encuentra en ninguna de las numerosas listas de voces

2 Sobre el uso del Diccionatio de Nonio Marcelo ta alternativa Asinar rug), seguida de Vasas seend, que

en las Diferencias de Isidoro de Sevilla, ¢f. €. Cododier,
gb. cit, pp. 40-41.

32731 asinas (..} rugiens.

3 Job. 6,5 Ouager rugict.

32 Lista designada por {2-en Reifferscheid, ap. <
p. 249, de la que no indica ni la cota ni la data.

3 El hecho de que en la mayoria de mss. de Isido-
ro se omita la segunda alternativa (we/ rwdit) v de que
€sta la presenten solo los mss. tardios B, A (5. XIM-X1v),
me inducen a pensar si el arquetipo tenia soio la prime-

ha podido «saltars por it seguida de Leo rugi:

3 fufani nagit (1). Serpens sibilar (9). Vitlpes gannir (15).

3 Notese que en la lista del gramatice Focas, in-
cluida en el Ziber Glossarum, €l lema va precedido de s
ner fatrare como en Isidoro, aungue éste ofrece una va-
tlante respecto de aquel, y que en el ms. Toks va casi
precedido, por cuanto el orden es cares latrare el banbi-
re.gattos meolare. wuipes gannire nel lannire,

56 Camelins blaterat (1), Hirais miceat (3). Tigres gracat (6).

¥ Cf. gp. it en la nota 3.
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animantinz, figura ademas de en Eugenio®® en Festo camelos, cum woces edunt, blaterare dicimus®. Tn
cuanto a Hireus paccit (H. miccar M, P), ademas de hallarse también en Eugenio en ¢l mismo poe-
ma, verso 6, se encuentra en el LG hircos miccive, en Tolet. (48) yreos micare (miccire) v en el poema
De filomela®. Por Gltimo Tigrs graccat {raccat) figura en Eugenio, v. 5 y s¢ halla tambien en LG
(amim. 2) Zgrides rachare, Ald. (68) tgrides raccant, Tolet, (30) #grides racare v en Phil* tigrides rancani
(raccant codd.).

2.1. Relacion entre la lista de la adicion representada por los mss. M y Py las copias de la lista
de Polemio representadas por B, y,64

Como se ha visto, la lista de la adicion depende en su mayor parte de una lista basada en la
setie de voeas animantinm de Polfemio Silvio, En efecto, 13 de los 16 lemas de que consta la adicién
coinciden con los de la lista de Polemio. Ahora bien, ¢con cual de las dos ramas en que se puede
dividir la tradicién manuscrita de las copias que contienen independientemente o no la serie pole-
miana guarda mas relacidn la lista de la adicion? Del estudio de las variantes y de los accidentes
masivos que la adicion presenta respecto de las dos ramas de la lista de Polemio, la representada
por B y la designada por a, 4 variantes significativas y una no transposicion de lemas relacionan
la lista de la adicidon con la rama representada por @, tal como ha quedado representado grafica-
mente en el stemma codicurn de la p. 293 y tal como se verd a continuacion:

MP B yp
1. Variantes
4. Apis bobat A. bobit {bu-, -uit; boat Ox)
5. Anser sclingit cam y,5 AL glangit (cl)
9. Turdus truculat e v,0 T. trucilat (-dlat) O
11. Hirunda Hirundo
14. Cursus aquaram e y,8 C. aquae
15. Ferrum stridit cum v,0 Terra str.

2. Transposiciones
M-P B

non trapsp. i Y5 18 post 12 transp.

De lo anteriormente expuesto se deduce, creo, la existencia, dentro de la familia a, de tres ra-
mas: la representada pot v, la designada por 8, y, en tercer lugar, la formada por M y £, cuyo an-
tepasado designo por €: las tres descienden en Gltimo extremo de d, pero la existencia de varlantes
propias que las individualizan respecto de las otras ramas de la misma familia, petmite suponer tres
antepasados distintos designados con las letras 'y, 8, ¢, que serian el orgen de las difetencias que
hay entre las tres ramas.

B Carm 41, 3 blateratgne camelus. W0 A7, 762, 58,
¥ Sexto Pompeyo Festo, De werborum significatn quae A7 762, 49,
supersunt cam Pawli Epitome, ed. W.M. Lindsay, Hildesheim #2 Para las siglas, cf. pp. 290 y 294,

1965 (Leipzig 1903), p. 30.
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2.2. Relacién entre My P

Segin la edicion del libro 1.° de las Diferencias de C. Codofier, p. 194, en el aparato critico corres-
pondiente a la Djferencia 225, se nos indica que al final de la mencionada diferencia los mss. M y P
—al margen— afladen esta adicidn de voces animanting, De las palabras de la eximia editora de Isido-
1o se deduce que las dos listas son «exactamente iguales», por lo que se impone la suposicion de que
una ha sido copiada de la otra, La suposicion mas natural seria que la lista del ms. mas moderno hu-
biera sido copiada del mas anfiguo, suponiendo que la escritura de las dos listas fuera contemporanea
de la letra del ms. que nos ha transmitido las D¥ferencias. Ahora bién, si esto es 4dsl, no se entende
que en la descripcién de los dos mss. no se haga ninguna referencia a la relacién entre ambos mss.
Por otra patte, no hay unanimidad a la hora de datar los dos mss.: P es generalmente datado en el
s. 1x*, incluso ha sido datado a comienzos del mismo siglo v situado su origen en el sur de la Ga-
lia*. M parece algo mis tardio: los editores que lo han utilizado lo datan entre el 5. X y el s. XTI ax®.
Por su parte, C. Codofier lo data a finales del 5. IX v lo supone escrito en Fleury-sur-Loire®. Con es-
tos datos a la mano, suponiendo que la letra de la adicién de los dos mss. corresponda a la época de
escritura de los mistnos, la lista de P ~—al margen— (del s. 1x?) ha podido servir de modelo al ms. A7
(s. IX ex, s. X7) v haber sido incorporada al cuerpo de este ms. Pero también se puede pensar que la
lista de P —al margen—, si la escritura de ésta es de época posterior al ms., ha podido ser copiada
de A, a pesar de que este Gltimo ms. sea un poco posterior.Y todavia hay una tercera posibilidad: la
de que M ha podido copiar e introducir al final de la adicién la lista de P —al margen— a traves de
un ms. hoy perdido. Pata resolver estas dudas harfa falta un estudio paleografico de la adicion —al
matgen—- del ms. 2. En todo caso, para explicar la total inexistencia de vatiantes de las dos listas, si
hemos de hacer caso a la edicidon de C. Codofier, hay que suponer alguna relacidn de dependencia
vertical u horizontal entre los dos mss, como ha quedado reflejado en el stemma codicum de la pag. 293,

APENDICES

APENDICE I

Polemio Silvio {(«Voces uariae animantium»). Edicion de Th. Mommsen segin el ms. Bruxelles,
Bibl. Roy. 10615-10729, s. X1 i, corregida por medio de otros mss, que transmiten de manera
independiente la misma lista.

1. Ouis balat. 2. Canis latrat. 3. Lupus ululat. 4. Sus grunnit, 5. Bos mugit. 6. Equus hinnit.
7. Asinus rudit. 8. Vrsus saeuit. 9. Teo fremit. 10. Elefans barrir, 11. Coruus crocit. 12. Merulus
frendit. 13, Turdus trucilat. 14, Anser clangit. 15. Grus gruit. 16. Miluus linguit. 17. Apis bubit
18. Turtar gemit, 19. Hitundo minurrit. 20. Rana coaxat 21. Populus strepit 22, Ignis crepitat
23. Cursus aquae murmurat. 24, Serra stridit. 25, Aes tinnit.

B = Brusellensis, Bibl reg, 10615- 10729, s, 310 40,
B? = Mapns einsdem lbri, coaena sine recentior.

v = Mor! Mon.? Ox; cf. p. 290.

& = Leid. Voss. Par,; cf. p. 290.

# Cf. C. Codofier, op. a#, p. 58 # Cf. C. Codoiier, gp. et p. 45.
“ Cf M.C. Diaz v Diaz, De Isdore af 5. x17, Batce- * Cf. op. air p. 42,
lona 1976, p. 177, nota 106.
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1. balat B%, Momms.: babat {ex balat 2) B // 6. Aequis h. 8, Momms. /7 10. Elefans barrit v, & om B, Mopoges. //
11. crocit {croce) B 2, Mopms, v,8: crocat B, /714, clangit e B, Momms. dubitanter soripsi + sclingit v, 8. // 17 bobit (it
Mon.!, boat Osx.) , 8: bubhit B, Momms. /7 18. T. gemit posr Merali frendit (12 gransp. B, Momwar. /7 19, Hirando mi-
martit poiz Rana coaxat (20) #ang. v,8. / / 23. aquae B, Momwns, Ot aquaram vy, 8. /24 Serra (e terra?) wna cum Guoety
ste eomiees © ferrum vy, S. ‘

APENDICE TT

De vocibus animalium. Voces variac animahum., Bd, A. Peris del ms. Monachensis Clm 14497, s. 1x .

1. Ouis balat. 2. Cafrnis latrat. 3. Lupus ululat. 4. Sufi]s grunnit. 5. Bos mugit. 6. Equus hin-
nit, 7. Asinus rudit. 8. Vrsus reuit (seuit). 9. Leo fremit. 10. Elefans barrt. 11. Corus croccit.
12. Merulus frindit. 13, Tardus (Tur-) truculat. 14, Anset sclingit. 15. Grus grait. 16. Miluus lin-
guit. 17. Apis bouit. 18. Turtar gemit. 19. Rana coaxat. 20. Hirundo migurat (~nusrit). 21. Populus
strepit. 22. Ignis crepitat. 23. Currus (Cursus) aquarom murmorat. 24, Perrum stridit. 25, Aes
trintt.

AraNDICE 11T

Proptietate uocum considerata. Ed. A. Peris del ms. Monachensis, Clm 7797, s. XIL

1. Ouis balat. 2. Canis latrat. 3. Lupus uiulat. 4. Sus grunnit. 5. Bos mugit. 6. Equus hinnit.
Asinus rudit. 8. Vrsus seunit. 9. Leo fremit. 10. Elespas (Eleph-) barrit. 11, Vulpes gannit. 12. Co-
ruus crocitat. 13. Mus (Merulus) frindit. 14. Turdus truculat. 15. Anser sli<n>git (sclingit),
16. Grus cruit (gr-). 17. Mituus lin[ijgit. 18. Apis bobit. 19. Turtur gemit. 20. Gallus canit. 21, Ga-
llina crocitat (glocitat). 22 Rana coaxat. 23. Hirundo minutrit. 24. Pauo p<a>upulat. 25. Camelus
blat<e>rat.

9. rugit 5. lesmma sec. man. seripsit, 21, gracillat (=c[tlacillat) & dew. sec. man. sergpsit.

APENDICE IV
Lista de voces de animales incluida en las Diferencias de Isidoro de Sevilla (Dif. 225). Ed. C. Co-
dofler, p. 194,

1. Infans uwagit. 2. Bos mugit. 3. Equus hinmt. 4. Asinus ragit uel radit. 5. Leo rgit. 6. Elefans
barrit. 7. Sus grunnit. 8. Ouis balat. 9. Serpens sibilat. 10. Rana coaxat. 11. Coruus crocitat,
12. Grus ar<i>sat (?). 13. Miluus iugit. 14. Canis baubat uel latrat. 15. Vulpis gannit.

APENDICE V

Serie de voces de animales de la adicion a la Dif. 225, Ed. C. Codofier, p. 194.

1. Camellus blaterat. 2. Lupus ululat. 3. Hircus miccat (-ccit). 4. Apis bobat, 5. Anser sclingit.
6. Tigris graccat (thaccat?). 7. Vrsus seuit. 8. Merolus frendit. 9. Turdus truculat, 10. Turtur gemit.
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11. Hirunda minugrit. 12. Pupus (populus) strepit. 13. Ignis crepitat. 14, Cursus aquarum murmu-
rat. 15, Ferrum stridit. 16. Aes tinnit,

APENDICE VI

Ed. A. Peris, del ms. Miinchen, Bay. Staatsbibl. Clm 19440, fol. 45, s. X1; cf. nota 8.

1. Mugiunt boues. 2. Hioniunt equi. 3. Clamant sues. 4. Strepuat silue. 5. Ululant lupi.
6. Am<b>ixant (-izant) apes. 7. Croccant corui. 8. Mugrmurant aues. 9. Rugiunt cerui. 10. Rudunt
asind. 11, Grunniunt porcelli. 12. Latrant canes. 13. Fremunt leones. 14. Gingriunt (grinniunt?) an-
setes. 15, Lugiunt milui. 16, Varriunt[ut] elefantes. 17. Et uernantfuz] [uer]anes (aues)(?).

3. B libro Cassinensi 439, 5. X, lege fort. Clamant homines. Grunniunt sues.
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